
Actorul japonez Akira Wakayabashi în J u 
decătorul Brack din „Hedda Gabler" 

TEATRUL 

î n Japonia , denumirea de „teatru d o c u ­
m e n t a r " n u exprimă, (în general , o concepţie 
prea clară. Totuşi, d in to tdeauna , spectatori i 
m a i avansaţi au simţit nevoia ca t e a t r u l să 
l e ofere o veritabilă mărturie asupra epocii 
în care trăiesc şi o judecată asupra i s tor ie i 
în care sînt implicaţi ; şi aceasta, p r i n tea­
t r u l documentar . 

în 1959, T e a t r u l „Nakama" a reprezentat 
Afacerea Matsukawa de H i d e j i H o j o . A r f i , 
în acest u l t i m deceniu, p r i m a manifestare de 
teatru japonez cu adevărat documentar. 

Afacerea Matsukavva a i zbucn i t în 1949, 
în legătură cu cazul une i dera ier i de ttren. 
A fost u n a d i n t r e cele m a i bizare afaceri 
d i n epoca ocupaţiei americane. A u t o r i i c r ime i 
au rămas pînă azi necunoscuţi. Ancheta s ta ­
bi l ise totuşi că accidentul se datorase unei 
d i s t ruger i de l iberate a şinei ; şi vinovaţi 
fuseseră socotiţi douăzeci de m e m b r i de s i n ­
d icat de l a calea ferată japoneză, d i n t r e care 
c inc i au fost condamnaţi la moarte . Situaţia 
socială şi politică d i n Japonia , la data respec­
tivă (1949). se conf igura , în general , pe l i n i a 

Scrisoare 
din Tokio 
de la 

AKIRA 
WAKAYABASHI 
regizor la Teatrul 
B u n g a k u z a 

DOCUMENTAR 
DIN JAPONIA 

următoarelor date succesive : l a 10 m a i , p r i n 
ordonanţa armate i americane de ocupaţie, se 
aplică legea p e n t r u dest i tu irea „Efectivului 
reg lementar" ; l a 4 i u l i e , s ind i ca tu l căilor 
ferate japoneze anunţă concedierea a 36.000 
persoane ; l a 5 i u l i e , iSh'imoyiama, preşedintele 
căilor f erate japoneze, dispare pe neaşteptate, 
şi a doua z i este găsit sfîrtecat sub roţile 
u n u i t r e n (Afacerea .Shimoyama) ; l a 15 i u l i e 
este notificată concedierea a l t o r 60.000 de 
salariaţi, i a r în seara aceleiaşi zi le, u n tren 
deraiază l a M i t a k a , făcînd v i c t i m e — - m o r ţ i 
şi răniţi — o mulţime de oameni (Afacerea 
M i t a k a ) ; l a 17 august — afacerea M a t s u -
kawa. 

Cine avea interesul să provoace în serie 
asemenea ciudate întîmplări ? M e m b r i de s in ­
dicat înşişi, sau alte grupări adverse ? N i m e n i 
nu poate răspunde l a aceasta. Totuşi, nu e 
greu să ne închipuim că l u p t a s ind i ca tu lu i 
de l a căile ferate japoneze împotriva m a r i i 
des t i tu i r i fusese, l a acea epocă, istovitoare. 
în decembrie 1953, l a deschiderea celei de -a 
doua audier i publice, peste 1500 de persoane 
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Scenă din piesa japoneză contemporană „Frământările mării" 

se adunaseră în faţa înailtei Curţi d i n Sendai, 
pentru a - i încuraja pe acuzaţi. V e r d i c t u l a 
rămas însă cam acelaşi ; cu excepţia a t r e i 
achitări. în m a r t i e 1958, 40 de sindicate de 
toate categor i i le au organizat o conferinţă 
p r i v i t o a r e l a Afacerea Matsukawa, cerînd 
eliberarea osîndiţilor. în august 1959, Curtea 
supremă d i n T o k i o a anulat v e r d i c t u l i n i ­
ţial, urmînd ca procesul să f ie re judecat l a 
Sendai. în august 1961, la doisprezece a n i 
după comiterea f a p t u l u i , înalta Curte d i n 
Sendai ajunsese, în sfîrşit, la concluzia că 
întregul personal fusese nev inovat , s t a b i l i n d 
inexistenţa conspiraţiei şi a actu lu i del iberat 
şi acuzînd. în acelaşi t i m p , cu hotărîre, j u ­
decata răstălmăcită ia poliţiei şi a p r o c u r o r i ­
lor . Adevăraţii c r i m i n a l i rămîneau astfel ne ­
cunoscuţi. D r a m a - d o c u m e n t Afacerea Matsu­
kawa, reprezentată cu do i ani înainte de 
u l t i m u l verdict , năzuia, fără îndoială, sâ 
apeleze l a op in ia publică, să pună în lumină 
(pe baza documentelor publ icate de do i cu­
noscuţi s c r i i t o r i — Scicho Matsumoto şi 
Kaz i ro H i r o t s u ) adevărata înfăţişare a ca­
z u l u i . 

în 1961. T e a t r u l „Minge i " a reprezentat 
Japonezul numit Otto, de J u n j i Konoshita . 
Dar , p r i n excelenţă, piesa (adaptare după 
carnetul de note zi lnice „Afecţiunea este ca 
stelele c e r u l u i " de H i d e m i Ozaki) se ocupă 
de cm şi de istorie, de i n d i v i d şi de socie­
tate, urmărind, în manieră documentară, 
viaţa japonezulu i comunist H i d e m i Ozak i , 
cunoscut sub porecla Ot to , i m p l i c a t în „ A f a ­
cerea Sorge" şi ucis, în i t impul războiului, 
de către poliţia secretă japoneză. 

Mă întreb dacă această piesă intră, r e a l ­

mente, în categoria t e a t r u l u i n u m i t d o c u ­
mentar . D a r , p o r n i n d de la ea, o seamă de 
t i n e r i d r a m a t u r g i japonezi au început să 
scrie un asemenea t e a t r u . A s t f e l , în 1964„ 
Asaya F u j i t a a scris, p e n t r u T e a t r u l „Son-
j u n i n - K a i " , Educaţia în Japonia, în 1960, 
o demascare a i m i x t i u n i i g u v e r n u l u i şi a 
păturii avute în act iv i tatea s ind i ca tu lu i 
ins t ruc tor i l o r japonez i , precum şi a p o l i t i c i i 
d i s c r i m i n a t o r i i existente în societatea j a p o ­
neză faţă de aşa-numita pătură „etas". 
(„Etas" const i tu ind g r u p u l acelor care, f i i n d 
foarte săraci, sînt ţinuţi de secole în i z o ­
lare, departe de societatea japoneză p r o p r i u -
zisă.) I n no iembrie 1965. T e a t r u l „Shipge-
k i j o " a reprezentat Afacerea ShiratoH de 
Osamu Takahashi . Ca şi în Afacerea Matsu­
kawa, sîntem în faţa une i f oar te c iudate 
„afaceri" — ziariştii o numesc, s imbol ic , 
„ceţurile negre ale J a p o n i e i " , care dezbate 
cazul une i f l agrante eror i j u d i c i a r e , comise 
sub presiunea vădită a organelor armate i de 
ocupaţie americane. împotriva u n u i m i l i t a n t 
pentru d r e p t u r i l e populaţiei nevoiaşe. Acesta, 
acuzat — fără probe şi fără a se ţine seama 
de contraprobe — că ar f i asasinul u n u i 
agent de poliţie, a fost ţinut peste 16 ani 
în .temniţă. 

în octombrie . T e a t r u l „Nakama" a .repre­
zentat a doua sa piesă documentară, după 
Afacerea Matsukawa — Scrisori din Viet­
namul de Sud. E vorba de Scrisorile pe care 
l o c u i t o r i i d i n V i e t n a m u l de Sud le -au t r i ­
mis rude lor şi p r i e t e n i l o r d i n n o r d . Acţ iu­
nea piesei se desfăşoară într-un avanpost al 
f r o n t u l u i de el iberare şi în două sate d i n 
apropierea Saigonului şi descrie curajoasa 

77 www.cimec.ro



luptă de p a r t i z a n i a p o p o r u l u i d i n V i e t n a m u l 
de Sud. 

T e a t r u l documentar japonez a fost s t i ­
m u l a t şi de punerea în scenă a Anchetei de 
Peter Weiss {jucată l a T e a t r u l „Haiyuza" 
în 1967) şi a lucrării Robert Oppcnheimer 
de H . K i p p h a r d t (reprezentată p e n t r u p r i m a 
oară, în 1966, la T e a t r u l „Sehai" ) . După 
aceste spectacole, T e a t r u l „Izumiza" a m o n ­
tat Documentul femeilor combatante (o altă 
adaptare a „Scrisorilor d i n Sud" ) , i a r T e a ­
t r u l d i n T o e n , Documente despre Seburiyama 
de I i c h i r o Asaka , p r i v i n d îndelungul con­
f l i c t , care durează de jumătate de secol, 
d i n t r e p r o p r i e t a r i şi ţărani, în legătură cu 
d r e p t u l de propr i e ta te asupra unei păduri. 

Succesul Anchetei de Peter Weiss a în­
demnat T e a t r u l „Mashu-Butai" să reprezinte, 
la rândul l u i , Cuvintul tn Japonia 1961 de 
A . F u j i t a , „document" dramat i c ce dezbate 
problema încâlcită a libertăţii reale a c u v i n -
t u l u i tipărit în Japonia . 

I n i a n u a r i e 1968, T e a t r u l „Seinen-Geki jo" 
a re luat , p r i n altă prismă, afacerea S h i r a -
t o r i : secţiunea de artă literară a acestei 
t rupe a strâns o documentare amplă asupra 
cazului şi, adaptînd-o pentru scenă, a i n t i ­
t u l a t - o Redaţi-ni-l pe Kuniji. în a p r i l i e , 
acelaşi an, T e a t r u l „Haiyuza" a reprezentat, 
cu mare succes. Discursul despre Vietnam 
de Peter Weiss ; T e a t r u l . . M i n g e i " . Document 
de zero ; T e a t r u l „Sanjuninkai", A propos 
de lacrimile asupra Hiroshimei; T e a t r u l 
. .Tokio -Engeki -Ensemble" . Veghem asupra 
Vietnamului, r e l a t i n d grelele experienţe de 
viaţă ,şi de muncă, îndurate de med i c i i şi 
patologiştii d i n H i r o s h i m a în m o m e n t u l cînd 

a căzut bomba atomică ; înfăţişînd a t i t u d i ­
nea l o r faţă de ştiinţă şi faţă de societate, 
re fuzul l o r faţă de politică, afecţiunea faţă 
de om, l u p t a cu moartea. K i i c h i Ohashi , 
a u t o r u l documentaru lu i , p r i n d e într-un t r i p t i c 
d ramat i c relaţiile umane ce s-au legat între 
medic i şi cei răniţi de bombă, în t e m e i u l 
date lor ştiinţifice af late în „Dosarul p r i v i n d 
tratamentele medicale apl icate v i c t i m e l o r 
bombei atomice de l a H i r o s h i m a " , publ i cate 
de Conferinţa asupra rănirilor p r i n bomba 
atomică, de l a H i r o s h i m a d i n august 1961. 

Piesa pune, d inco lo de datele ei de viaţă 
şi de cruzime, prob lema semnificaţiei pe 
care o are p e n t r u no i toţi moartea n e n u ­
măraţilor l o c u i t o r i ai H i r o s h i m e i . Spre ace­
leaşi meditaţii t r i m i t e şi Â propos de la­
crimile asupra Hiroshimei, lucrare alcătuită 
d i n 15 t a b l o u r i , cu recitări, cîntece, balete 
şi proiecţii, şi care în epi log (Hkroshima-
Victnam), cînd actor i i redev in cetăţeni ca 
oricare alţii, angajează o discuţie spontană, 
care ext inde problemele legate de bomba 
atomică, spre problemele i m p e r i a l i s m u l u i în 
toată complexitatea l a i . D i s p u t a devine d i n 
ce în ce m a i violentă, ridieîndu-se pînă l a 
amploarea u n u i strigăt. Pe u n p l a n s i m i l a r , 
se situează şi piesa Veghem asupra Vietna­
mului (scriere colectivă) alcătuită d i n peste 
20 de t a b l o u r i , cu recitări şi c o rur i . Se vădeşte 
în aceste u l t i m e t i p u r i de piese trecerea 
dramei documentare japoneze, de l a o treaptă 
iniţială — a tratării teatrale a fapte l o r şi 
personajelor, lăsind să „vorbească" singure 
scriptele de arhivă sau relatările reporte ­
riceşti — La o treaptă puternic , divers şi 
n e m i j l o c i t agitatorică. 

Akira Wakayabashi in rolul Managerul, într-o altă piesă japoneză 
contemporană 
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